
Мақала құрылымы 

Ғылыми мақаланың құрылымы атауын, аңдатпаларды, тірек сөздерді, кіріспені, материалдар 

мен әдістерді, негізгі ережелерді, әдеби шолуды, нәтижелерді, талқылауды, қорытындыны, 

қаржыландыру туралы ақпаратты (бар болса), әдебиеттер тізімін қамтиды. 

1. Аңдатпа көлемі 150-250 сөз (бір тілде) қазақ, орыс және ағылшын тілдерінде болу керек. 

Аңдатпа құрылымы келесі міндетті тармақтарды қамтиды: 

• Зерттеу тақырыбы бойынша алғы сөз; 

• Ғылыми зерттеудің мақсаты, негізгі бағыттары мен идеялары; 

• Жұмыстың ғылыми және практикалық маңыздылығы туралы қысқаша сипаттама; 

• Зерттеу әдіснамасының қысқаша сипаттамасы; 

• Зерттеу жұмысының негізгі нәтижелері мен талдаулары, қорытындылары; 

• Зерттеудің құндылығы (осы жұмыстың тиісті білім саласына қосқан үлесі); 

• Жұмыс қорытындысының практикалық мәні. 

2. Кілт сөздер/сөз тіркестері – 5-7 сөзбен қазақ, орыс және ағылшын тілдерінде жазылады. 

3. Кіріспе. Келесі негізгі элементтерден тұрады: алдын жасалған жұмыс тәжірибесіне 

негізделген тақырыпты таңдаудың негіздемесі мәселенің танылуын көрсетеді (ешқандай 

зерттеулердің болмауы, жаңа объектінің пайда болуы және т.б.). Тақырыптың өзектілігі оның 

маңыздылығын, өзектілігін, қазіргі уақытта шешіліп жатқан ғылым мен практика мәселелеріне 

сәйкестігін көрсетеді. Объектіні, пәнді, мақсаттарды, міндеттерді, әдіс тәсілдерді, 

гипотезаларды және практикалық маңыздылықты анықтау зерттеу нәтижелерін қолдануды 

сипаттайды. 

4. Материалдар мен әдістер. Бұл бөліктің мақсаты – қолданылатын әдістердің сенімділігі мен 

олардың нәтижелерге әсерін бағалау. Мұнда зерттеу процесінің жоспары мен дәйектілігі, 

эксперимент хаттамалары, пайдаланылатын материалдар, заттар, жабдықтар, дайын 

статистикалық деректер, бағдарламалық қамтамасыз ету және т.б.; сондай-ақ нәтижелерді 

бағалау әдістемесі келтіріледі. Егер жұмыстағы негізгі мәселе эксперимент әдістемесі болса, 

оның процестерін егжей-тегжейлі сипаттау қажет. 

5. Негізгі ережелер. Қысқаша түрде зерттеу тақырыбы бойынша негізгі мәлімдемелер мен 

ережелер, қарастырылатын мәселенің өзекті мәселелері бойынша автордың бар білімі 

баяндалады; ағымдағы жағдайдың мәнін сипаттайды; зерттелетін мәселелерді шешу 

қажеттілігін негіздейді; зерттеудің негізгі позицияларын көрсетеді. 

6. Әдебиетке шолу. Мәселелерді шешудің қазіргі тәсілдерін сипаттау, сондай-ақ мәселенің 

қазіргі жағдайын зерттеу үшін әдебиеттерге шолу жасау қажет. Әлемде және Қазақстан 

Республикасында жүргізілген, зерттелетін тақырыпқа қатысты, білімі жеткіліксіз алдыңғы 

ғылыми зерттеулерге әдеби шолу және олардың осы зерттеумен өзара байланысы (контексте 

шолуда пайдаланылған әдебиетке сілтемелер көрсетілуі және оның толық түсіндірмесі 

пайдаланылған дереккөздер тізімінде ұсынылуы тиіс). Бұл бөлімде отандық және шетелдік 

авторлардың зерттелетін тақырып бойынша іргелі және жаңа еңбектері қамтылуы тиіс (15 

еңбектен кем емес). Scopus, Clarivate Analytics және т.б. базаларында индекстелген ағылшын 

тілді зерттеушілер жеткілікті мөлшерде ұсынылуы керек. 

7. Нәтижелер мен талқылаулар. Бұл бөлімде нәтижелерді интерпретацияламай, нақты 

логикалық дәйектілікпен зерттеу нәтижелері беріледі. Дәл осы жерде кестелер, суреттер мен 

графиктер жиі қолданылады. Кестелер мен графиктерде деректерді қайталаудан аулақ болу 

керек (егер бар болса), мұндай деректер тек трендтер немесе маңызды сәттер тұрғысынан 



түсіндірілуі керек. Жұмыстың негізгі тұжырымдамасы ашылып, зерттеу барысында алынған 

тұжырымдарды, нәтижелерді талдау мен талқылауды қамтиды. 

Талқылау, зерттеу нәтижелерін және онымен байланысты басқа да материалдарды түсіндіруге 

бағытталуы керек. Жаңа және маңызды бақылауларға назар аудару керек. Зерттеу мақсаты 

үшін байқалған пікірдің мағынасы түсіндірілуі қажет. Нәтижелерді ұсынылған гипотезамен 

байланыстыру керек. Кез-келген күтпеген нәтижелер немесе бақылаулар осы жерде 

түсіндірілуі мүмкін. 

8. Қорытынды. Бұл бөлім егжей-тегжейлі қорытындымен аяқталады. Нәтиже мен оның 

мағынасын қорытындылау, зерттеудің салдары мен практикалық қолданылуын сипаттау. 

Қорытынды бөлім жалпылау және ағымдағы жұмыс нәтижелерін қорытындылау; алынған 

нәтижелерді ескере отырып, ғылыми білімнің өзгеруі туралы автордың тұжырымының және 

қорытындының негізділігін растау болып табылады. 

9. Алғыс білдіру, мүдделер қақтығысы. Қаржыландыру көздері және басқа да көмектер 

туралы ақпарат беріледі, алғыс білдіріледі, мүдделер қақтығысы (бар болса) белгіленеді. 

10. Пайдаланылған әдебиеттер тізімі. Пайдаланылған әдебиеттер кемінде 15 (30-дан көп 

емес) болу керек, олардың 60% - ын халықаралық деректер базасынан және/немесе шетел 

әдебиетінен алынатын көздер құрауы тиіс. Дереккөздердің тізімі мақала мәтінінде оларды 

қолдану тәртібі бойынша қалыптастырылады, онда дереккөздерге сілтемелер тік жақшалармен 

рәсімделеді [...]. 

Соңғы 5 жылдағы 10-15 дереккөз, оның ішінде Scopus және Web of Science деректер базасынан 

алынған болуы шарт. 

Дереккөздердің тізімі екі нұсқада ұсынылуы керек: 

Біріншісі ГОСТ 7.1 сәйкес дереккөз тілінде. – 2003 

1. Абакумова О. Опыт государственной поддержки малого и среднего бизнеса в странах 

Европейского союза // Евразийский юридический журнал. – 2015. – № 10(89). – С. 62–63. 

2. Carlsson B., Acs Z., Audretsch D., Braunerhjelm P. Knowledge Creation, Entrepreneurship, and 

Economic Growth: A Historical Review, Industrial and Corporate Change. 2009, no. 18, рр. 1193–

1229. 

3. Қазақстан Республикасы стратегиялық жоспарлау және реформалар жөніндегі агенттігінің 

ұлттық статистика бюросы. URL: https://www.stat.gov.kz/ (өтініш берілген күн: 21.04.2022) 

Екінші романизацияланған әдебиеттер тізімі.               
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Автор(лар) туралы ақпарат 

Мақаланың соңында аты-жөні, жұмыс орны, ғылыми дәрежесі мен лауазымы, телефон 

нөмірлері, электрондық пошта мекенжайы (e-mail) толық көрсетіледі. 

Әрбір автордың!!! 

Мақаланың кестелік және графикалық элементтеріне қойылатын талаптар. 

Кестелік және графикалық элементтер Ескертуде міндетті түрде дереккөздерін көрсете 

отырып, жақсы сапада ұсынылуы тиіс. 

  

Кестелер 

Кестелер Microsoft Word кестесінің форматында жасалуы керек. Кестелер мәтінде нөмірленуі 

және белгіленуі тиіс. Кестенің атауы кестенің сол жағында қызыл жолды сақтамай, кесте 

атауына дейін және одан кейін жоларалық бос орынмен орналастырылады. Кестенің мәтіні 10 

қаріп өлшемімен жазылады. Дереккөзі көрсетілген Ескертпе кестенің құрамында соңғы тұтас 

жолмен болуы тиіс. 

 

Кесте 1 – Кесте атауы 

  N 
Орташа 

мән 

Стандартты 

девиация 

(ауытқу) 

Стандартты 

қателік 

Орташа мән үшін 

95% сенімділік 

интервалы Мин. Макс. 

төменгі 

шегі 

жоғарғы 

шегі 

25-39 

жастағы 

фермер 

16 2,44 1,36 0,34 1,71 3,16 1 5 

40-50 

жастағы 

фермер 

16 2,94 1,8 0,45 1,98 3,9 0 6 

51-62 

жастағы 

фермер 

16 2,81 1,68 0,42 1,92 3,71 1 6 

63+ 

жастағы 

фермер 

16 2,38 1,25 0,31 1,7 3,05 0 5 

Барлығы 64 2,64 1,52 0,19 2,26 3,02 0 6 

*Ескерту: авторлар бастапқы деректер негізінде SPSS бағдарламасында құрастырған [1] 

  

Суреттер 



Барлық суреттер сандармен нөмірленуі тиіс (1, 2, ...). Барлық фотосуреттер, диаграммалар, 

графиктер мен диаграммалар сурет ретінде белгіленуі керек. Жазулар мен символдар 

қолтаңбада немесе суреттің бөлігі болып табылатын легендада (сурет ішіндегі мәтін) нақты 

анықталуы керек. Суреттерді Word бағдарламасында топтастырылған түрде беру керек. 

Суреттер бояусыз, қара тонмен жасалады; ішкі мәтін - 9 қаріп өлшемімен жазылады. Суреттер 

мақалада олар туралы бірінші ескертпеге мүмкіндігінше жақын орналастырылуы керек. 

Ескертпе суреттің атауынан кейін беріледі. 

 

Сурет 2 – Қолданылатын е-платформа саны 

*Ескерту: ... дереккөзі негізінде автор (лар) құрастырған [2]. 

  

Теңдеулер 

Теңдеулер мен формулалар Mathtype-де теріліп, парақтың оң жағындағы жақшадағы араб 

цифрларымен қатар нөмірленуі керек. Олар сонымен қатар қоршаған мәтіннен бір бос орынмен 

бөлініп тұру керек. 

(1) 

мұнда: 

 – белгілердің атаулары; 

q – белгінің атауы; 

λ – белгінің атауы; 

  

Мақалаларды дайындау 

Мақаланы ұсыну үшін авторлар келесі тармақтар бойынша әрекеттерді орындауы тиіс. Егер 

қолжазба осы талаптарға сәйкес келмесе, авторларға қайтарылуы мүмкін. 

1. Бұл мақала бұрын еш жерде жарияланбаған, сонымен қатар басқа журналға қарастыруға 

және жариялауға ұсынылмаған болуы керек (немесе редакторға пікір қалдырғанда 

оған түсініктеме беріледі). 



2. Жіберілген мақала файлы Microsoft Word құжат форматында ұсынылған. 

3. Сілтемелердің толық интернет мекенжайлары (URL) мүмкіндігінше барлық жерлерде 

көрсетіледі. 

4. Жазба мәтіні бір жол аралығы арқылы теріледі; 14 кегль өлшемі пайдаланылады; барлық 

иллюстрациялар, графиктер және кестелер құжаттың соңында емес, мәтінде тиісті орындарда 

орналастырылады. 

5. Мәтін «Журнал туралы» бетте орналастырылған авторларға 

арналған ережелерде көрсетілген стилистикалық және библиографиялық талаптарға сәйкес 

келеді. 

6. «Жасырын» рецензиялауды қамтамасыз ету үшін, мақала авторлар туралы мәліметтерді 

қоспағанда, жеке файлда жіберіледі, оның ішінде мақала атауы, тірек сөздер үш тілде (қазақ, 

орыс және ағылшын), мақала мәтіні, қысқаша түйін үш тілде, әдебиет тізімі бар. Сондай-ақ 

жеке файлда («қосымша файл»– сайтта) авторлардың өзі туралы толық мәліметтер үш тілде 

(қазақ, орыс және ағылшын) ұсынылады: толық аты-жөні, ғылыми дәрежесі мен атағы, жұмыс 

немесе оқу орны, кері мекенжайы, телефон нөмірлері, электрондық пошта мекенжайы (e-mail). 

Осылайша, автор журналдың сайтына 4 файл рәсімдеп жібереді: "түпнұсқа файл" - мақаланың 

толық нұсқасы, "қосымша файлдар" - ілеспе хат, авторлардың жеке деректерінсіз нұсқа  және 

тек авторлар жайлы деректерді қамтитын нұсқа.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Структура статьи 

Структура научной статьи включает в себя: название, аннотации, ключевые слова, введение, 

материалы и методы, основные положения, обзор литературы, результаты, обсуждение, 

заключение, информацию о финансировании (при наличии), список литературы. 

1. Аннотация должна содержать 150-250 слов (на одном языке) на казахском, русском и 

английском языках. Структура аннотации включает следующие обязательные пункты: 

• Предисловие к теме исследования; 

• Цель, основные направления и идеи научного исследования; 

• Краткое описание научной и практической значимости работы; 

• Краткая характеристика методологии исследования; 

• Основные результаты и анализ, выводы исследовательской работы; 

• Ценность исследования (вклад данной работы в соответствующую область знаний); 

• Практическая значимость итогов работы. 

2. Ключевые слова – количеством 6-7 слов или словосочетаний пишутся на казахском, 

русском и английском языке.  

3. Введение состоит из следующих основных элементов: обоснование выбора темы; 

актуальность проблемы, цель исследования. В обосновании выбора темы на основе описания 

опыта предшественников сообщается о наличии проблемной ситуации (отсутствие каких-либо 

исследований, появление нового объекта и т.д.). Актуальность темы определяется общим 

интересом к изученности данного объекта, но отсутствием исчерпывающих ответов на 

имеющиеся вопросы, она доказывается теоретической или практической значимостью темы; 

определение объекта, предмета, целей, задач, методов, подходов, гипотезы и значения вашей 

работы. Цель исследования связана с доказательством тезиса, то есть представлением предмета 

исследования в избранном автором аспекте. 

4. Материалы и методы должны состоять из описания материалов и хода работы, а также 

полного описания использованных методов. Цель этого раздела-оценить надежность 

используемых методов и их влияние на результаты. Здесь должны быть представлены план и 

последовательность исследовательского процесса, протоколы экспериментов, используемые 

материалы, предметы, оборудование, готовые статистические данные, программное 

обеспечение и т.д.; также приводится методика оценки результатов. Если основной проблемой 

в работе является методика эксперимента, необходимо детально описать его процессы. 

5. Основные правила. Кратко излагаются основные утверждения и правила по теме 

исследования, имеющиеся знания автора по актуальным вопросам рассматриваемой 

проблемы; характеризуют сущность текущей ситуации; обосновывают необходимость 

решения исследуемых проблем; указывают основные позиции исследования. 

6. Обзор литературы. Для описания современных подходов к решению проблем, а также для 

изучения современного состояния проблемы необходимо провести обзор литературы. 

Литературный обзор предыдущих научных исследований, проведенных в мире и Республике 

Казахстан, имеющих недостаточное знание изучаемой темы, и их взаимосвязь с настоящим 

исследованием (в контексте должны быть указаны ссылки на литературу, использованную в 

обзоре, и ее полное объяснение представлено в списке использованных источников). Данный 

раздел должен содержать фундаментальные и новые труды отечественных и зарубежных 

авторов по изучаемой теме (не менее 15 работ). Англоязычные исследователи, 



индексированные в базах Scopus, Clarivate Analytics и т.д., должны быть представлены в 

достаточном количестве. 

не допускается наличие множества ссылок, не связанных с работой, а также ссылок на вашу 

предыдущую работу. 

7. Результаты и обсуждения. В этом разделе приводится анализ и обсуждение полученных 

автором результатов исследования, научные положения, которые должны быть представлены 

в четкой логической последовательности без интерпретации результатов. Именно здесь часто 

используются таблицы, рисунки и графики. Следует избегать дублирования данных в таблицах 

и графиках (если таковые имеются), такие данные следует интерпретировать только с точки 

зрения тенденций или основных моментов работы. Основная концепция работы раскрывается 

и включает в себя выводы, полученные в ходе исследования, анализ и обсуждение результатов. 

Обсуждение должно быть сосредоточено на интерпретации результатов исследования и 

других связанных с ним материалов. Следует обратить внимание на новые и важные 

наблюдения. Здесь могут быть объяснены значение наблюдаемого мнения для целей 

исследования, любые неожиданные результаты или наблюдения, соотнесены результаты с 

предложенной гипотезой.  

8. Заключение (выводы) – обобщение и подведение итогов работы на данном этапе; 

подтверждение истинности выдвигаемого утверждения, высказанного автором, заключение 

автора об изменении научного знания с учетом полученных результатов. Выводы не должны 

быть абстрактными, они должны быть использованы для обобщения результатов исследования 

в той или иной научной области, с описанием предложений или возможностей дальнейшей 

работы. Необходимо обобщить результат и его значение, описать последствия и практическое 

применение исследования, дать возможные рекомендации. 

9. Предоставляется информация об источниках финансирования и других помощах, 

выражается благодарность, устанавливается конфликт интересов (при наличии). 

10. Список использованной литературы. Использованной литературы должно быть не менее 

15 (не более 30), из которых 60% должны составлять источники из международных баз данных 

и/или зарубежной литературы. Список источников формируется в тексте статьи по порядку их 

использования, ссылки на цитируемые работы оформляются в квадратных скобках [...]. 

(Образец надо показать). Среди использованной литературы 10-15 источников должны быть 

за последние 5 лет и из баз данных Scopus и Web of Science. 

Список источников должен быть представлен в двух вариантах: 

Первый находится на языке источника в соответствии с ГОСТ 7.1. – 2003 

1. Абакумова О. Опыт государственной поддержки малого и среднего бизнеса в странах 

Европейского убоя / / Евразийский юридический журнал. – 2015. – № 10(89). - С. 62-63. 

2. Carlsson B., Acs Z., Audretsch D., Braunerhjelm P. Knowledge Creation, Entrepreneurship, and 

Economic Growth: A Historical Review, Industrial and Corporate Change. 2009, no. 18, рр. 1193–

1229. 

3.Национальное бюро статистики Агентства Республики Казахстан по стратегическому 

планированию и реформам. URL: https://www.stat.gov.kz / (дата обращения: 21.04.2022) 

Список второй романизированной литературы.               



References (список транслитерированной литературы) 

Транслитерация-перевод с русского на латинский http://www.translit.ru, перевод с казахского 

на латинский https://qazlat.kz. 

Романизированный список литературы должен выглядеть следующим образом: автор(ы) → 

(год в скобках) → название статьи в транслитерированной версии → [английский перевод 

названия статьи дается в квадратных скобках] → выходные данные в транслитерированной 

версии → язык источника в скобках – на оригинальном английском языке. 

1. Abakumova O. (2015) Opyt gosudarstvennoj podderzhki malogo i srednego biznesa v stranah 

Evropejskogo sojuza [Experience of state support of small and medium-sized businesses in the 

countries of the European Union] // Evrazijskij juridicheskij zhurnal. 10(89). P. 62–63. (In Russian) 

2. Carlsson B., Acs Z., Audretsch D., Braunerhjelm P. (2009) Knowledge Creation, Entrepreneurship, 

and Economic Growth: A Historical Review, Industrial and Corporat e Change, no. 18, pp. 1193–

1229 (In English) 

3. Qazaqstan Respublikasy strategialyq josparlau jäne reformalar jönındegı agenttıgınıñ ūlttyq 

statistika bürosy. URL: https://www.stat.gov.kz/ (ötınış berılgen kün: 21.04.2022) (In Kazakh) 

Информация об авторе(ов)  

В конце статьи указываются ФИО, место работы, ученая степень и должность, номера 

телефонов, адрес электронной почты (e-mail) каждого автора! 

Требования к табличным и графическим элементам статьи. 

Табличные и графические элементы должны быть представлены в хорошем качестве с 

обязательным указанием источников в примечании. 

  

Таблицы 

Таблицы должны быть созданы в формате таблицы Microsoft Word. Таблицы должны быть 

пронумерованы и обозначены в тексте. Название таблиц помещается в левой части таблицы с 

межстрочным пробелом до и после имени таблицы без сохранения красной строки. Размер 

шрифта текста таблицы - 10. Примечание с указанием источника должно содержаться в 

таблице последней целой строкой. 

 

Таблица 1-наименование таблицы 

   

  N 
Среднее 

значение 

Стандартная 

девиация 

(отклонение) 

Стандартная 

ошибка 

95% 

доверительный 

интервал для 

среднего значения Мин. Макс. 

Нижняя 

граница 

Верхняя 

граница 



Фермеры 

в 

возрасте 

25-39  

16 2,44 1,36 0,34 1,71 3,16 1 5 

Фермеры 

в 

возрасте 

40-50  

16 2,94 1,8 0,45 1,98 3,9 0 6 

Фермеры 

в 

возрасте 

51-62  

16 2,81 1,68 0,42 1,92 3,71 1 6 

Фермеры 

в 

возрасте 

63+  

16 2,38 1,25 0,31 1,7 3,05 0 5 

Всего 64 2,64 1,52 0,19 2,26 3,02 0 6 

* Примечание: составлено авторами в программе SPSS на основе исходных данных [1] 

  

Рисунки 

Все рисунки должны быть пронумерованы арабскими цифрами (1, 2,). Все фотографии, 

диаграммы, графики и диаграммы должны быть помечены как изображения. Надписи и 

символы должны быть четко определены в подписи или в легенде (тексте внутри 

изображения), которая является частью изображения. Изображения должны быть 

сгруппированы в Word. Рисунки выполнены без раскрасок, в черном тоне;подтекст-пишется с 

размером шрифта - 9. Изображения должны быть размещены в статье как можно ближе к 

первому упоминанию о них. Примечание дается после названия изображения. 

   

Рисунок 2-количество используемых е-платформ 

 



Уравнения 

Уравнения и формулы должны быть набраны в Mathtype и пронумерованы рядом с арабскими 

цифрами в скобках справа от страницы. Они также должны быть отделены от окружающего 

текста одним пробелом. 

здесь: 

 - названия знаков; 

q-наименование знака; 

λ-наименование признака; 

  

Подготовка статей 

Авторы должны выполнить следующие действия при отправке статьи для публикации. Если 

исходная версия статьи не соответствует этим требованиям, то статьи с большей вероятностью 

будут отправлены обратно. 

1. Эта статья не должна быть опубликована ранее одобренной другой редакционной коллегией 

и допущена к публикации (или комментируется при оставлении комментария редактору). 

2. Статья, представленная к публикации, отправлена в формате документа, набранного в файле 

Microsoft Word. 

3. Полные интернет-адреса гиперссылок (URL) отображаются везде, где это возможно. 

4. Текст статьи набирается через одинарный интервал; используется кегль шрифта -14; все 

иллюстрации, графики и таблицы размещаются в соответствующих местах в тексте, а не в 

конце документа. 

5. Текст соответствует стилистическим и библиографическим требованиям, изложенным в 

правилах для авторов, размещенных на странице «О журнале». 

6. Для обеспечения «скрытого» рецензирования, статья направляется в редакцию отдельным 

файлом, за исключением сведений об авторах, с наименованием статьи, ключевыми словами 

на трех языках (казахском, русском и английском), текстом статьи, аннотациями на трех 

языках и списком литературы. В отдельном файле («дополнительный файл»– на сайте) должны 

быть представлены полные сведения о самих авторах на трех языках (казахском, русском и 

английском): Ф. И. О., ученая степень и звание, место работы или учебы, обратный адрес, 

номера телефонов, адрес(а) электронной почты (e-mail). Таким образом, автор оформляет на 

сайт журнала 4 файла: "исходный файл" - полная версия статьи, "дополнительные файлы" - 

сопроводительное письмо, вариант без личных данных авторов и вариант, содержащий только 

данные об авторах. 

 

 

 



Article structure 

The structure of a scientific article includes the name, abstracts, keywords, introduction, materials and 

methods, basic provisions, literary review, results, discussion, conclusion, information on financing 

(if any), A list of references. 

 

1. Abstract should be 150-250 words (in one language) in Kazakh, Russian and English. The structure 

of the annotation includes the following mandatory points: 

* Preface on the research topic; 

* Purpose, main directions and ideas of scientific research; 

* Brief description of the scientific and practical significance of the work; 

* Brief description of the research methodology; 

• Main results and analysis, conclusions of the research work; 

* Value of research (contribution of this work to the relevant field of knowledge); 

* Practical significance of the work conclusion. 

2. Keywords – phrases-written in 5-7 words in Kazakh, Russian and English. 

3. Introduction. It consists of the following main elements: the justification of the choice of the topic 

based on the experience of the previous work that show the problem (absence of any research, the 

emergence of a new object, etc.). The topicality of the work shows its importance, relevance of the 

research. Determining the objectives, methods, approaches, hypotheses, and practical significance 

describes the application of research results. 

4. Materials and methods. The purpose of this part is to evaluate the reliability of the methods used 

and their impact on the results. If the main problem in the work is the methodology of the experiment, 

it is necessary to describe its processes in detail. 

The research method is a means of obtaining scientific knowledge, practical skills and information in 

any field of activity. The works use general scientific methods as research methods (comparison, 

analysis and synthesis, induction and deduction, historical and logical methods, positive and 

normative analysis), as well as special ones (horizontal and vertical analysis, coefficient analysis, 

modeling of socio-economic processes, clear non-logic method, etc.). 

5. Basic rules. All knowledge of the author on the relevant issues of the considered issue are presented 

describes the essence of the current situation, justifies the need to solve the investigated problems and 

shows the main positions of the research. 

6. Literature review. It is necessary to review the literature in order to describe the current ways of 

solving the problems, as well as to study the current state of the problem. A literature review of 

previous scientific research conducted in the world and in the Republic of Kazakhstan, related to the 

research topic. This section should contain fundamental and new works of domestic and foreign 

authors on the topic under study (at least 15 works). Scopus, Clarivate Analytics, etc. English-

language researchers indexed in databases should be represented in sufficient numbers. 

Multiple references unrelated to the job, as well as references to previous work (self-evaluation) are 

not allowed.      

7. Results and discussions. This section presents the results of the study in a clear logical sequence, 

without interpreting the results. This is where Tables, Figures, and graphs are most often used. 

Repetition of data in tables and graphs should be avoided (if any), such data should only be interpreted 

in terms of trends or highlights. The main concept of the work is revealed and includes the conclusions 

obtained during the study, analysis and discussion of the results. The discussion should be aimed at 

explaining the results of the study and other related materials. Attention should be paid to new and 

important observations. Explain the meaning of the observed opinion for the purpose of the study. 



Correlate the results with the proposed hypothesis. Any unexpected results or observations can be 

explained here. 

8. Conclusion. This section ends with a detailed conclusion (separately). It is necessary to summarize 

the result and its meaning, describe the consequences and practical application of the study, and give 

possible recommendations. The final part is a generalization and summing up the results of current 

work; confirmation of the validity of the author's conclusion and on the change in scientific 

knowledge, taking into account the results obtained. 

9. Expression of gratitude, conflict of interest. Information about sources of financing and other 

contributions is provided, gratitude is expressed, and a conflict of interest (if any) is established. 

10. List of references. The literature used must be at least 15 (no more than 30), of which 60% are 

sources from international databases and/or foreign literature. The list of sources is formed by the 

order of their use in the text of the article, where references to sources are drawn up in square brackets 

[...]. 

10-15 sources over the past 5 years, including Scopus and Web of Science, must be taken from the 

database. 

The list of sources should be presented in two versions: 

 

The first is in the source language in accordance with GOST 7.1. – 2003 

1. Абакумова О. Опыт государственной поддержки малого и среднего бизнеса в странах 

Европейского союза // Евразийский юридический журнал. – 2015. – № 10(89). – С. 62–63. 

2. Carlsson B., Acs Z., Audretsch D., Braunerhjelm P. Knowledge Creation, Entrepreneurship, and 

Economic Growth: A Historical Review, Industrial and Corporate Change. 2009, no. 18, рр. 1193–

1229. 

3. Қазақстан Республикасы стратегиялық жоспарлау және реформалар жөніндегі агенттігінің 

ұлттық статистика бюросы. URL: https://www.stat.gov.kz/ (өтініш берілген күн: 21.04.2022) 

Second list of Romanized literature. 

 

References (transliterated literature list) 

Transliteration-translation from Russian into Latin http://www.translit.ru, translation from Kazakh to 

Latin https://qazlat.kz. 

The Romanized list of literature should look like this: author(s) → (year in parentheses) → article title 

in transliterated version → [English translation of Article title is given in square brackets] → output 

data in transliterated version → source language in parentheses – original English. 

1. Abakumova O. (2015) Opyt gosudarstvennoj podderzhki malogo i srednego biznesa v stranah 

Evropejskogo sojuza [Experience of state support of small and medium-sized businesses in the 

countries of the European Union] // Evrazijskij juridicheskij zhurnal. 10(89). P. 62–63. (In Russian) 

2. Carlsson B., Acs Z., Audretsch D., Braunerhjelm P. Knowledge Creation, Entrepreneurship, and 

Economic Growth: A Historical Review, Industrial and Corporate Change. 2009, no. 18, рр. 1193–

1229. 

3. Qazaqstan Respublikasy strategialyq josparlau jäne reformalar jönındegı agenttıgınıñ ūlttyq 

statistika bürosy. URL: https://www.stat.gov.kz/ (ötınış berılgen kün: 21.04.2022) (In Kazakh) 

  Information about the author (s) 

At the end of the article, the full name, place of work, academic degree and position, phone numbers, 

email address (e-mail) are indicated. 

Each author!!! 

https://www.stat.gov.kz/


Requirements for tabular and graphic elements of the article. 

Tabular and graphic elements must be presented in the note in good quality with mandatory indication 

of sources. 

 

Tables 

Tables must be created in Microsoft Word table format. Tables must be numbered and marked in the 

text. The table name is placed on the left side of the table with a space between the lines before and 

after the table name, without saving the red line. The text of the table is written with a font size of 10. 

The footnote with the source must contain the last solid line in the table. 

 

Table 1-table name 

  N average 
Standard 

deviation  

Standard 

error 

Confidence interval 

95% for average 
Мin. Маx. 

Lower 

level 

Higher 

level 

25-39 age 16 2,44 1,36 0,34 1,71 3,16 1 5 

40-50 age 16 2,94 1,8 0,45 1,98 3,9 0 6 

51-62 age 16 2,81 1,68 0,42 1,92 3,71 1 6 

63+ age 16 2,38 1,25 0,31 1,7 3,05 0 5 

Total 64 2,64 1,52 0,19 2,26 3,02 0 6 

*Note: compiled by authors via usage of SPSS program based on first hand data [1] 

 

Pictures 

All pictures must be numbered in Arabic numerals (1, 2,). All photos, diagrams, graphs and diagrams 

must be marked as images. Inscriptions and symbols must be clearly defined in the signature or legend 

that is part of the picture (text within the pictures). Pictures must be transferred in a grouped form in 

Word. Pictures are made without coloring, in black tones; subtext - written with a font size of 9. 

Pictures should be placed as close as possible to the first mention of them in the article. The note is 

given after the name of the picture. 



 
Picture 1-number of e-platforms used 

* Note: compiled by the author (s) on the basis of the source [2]. 
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